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#7°N  ALIMENTAZIONE DIRETTA 220-240V
INTEGRATO

%« ESTERNO (IP66) O INTERNO
MASSIMA FLESSIBILITA APPLICATIVA

LED, NESSUN RISCHIO FOTOBIOLOGICO,
RGO GRUPPO DI RISCHIO ESENTE (EN62471)

INCASSO A MURO O IN CARTONGESSO
PALETTO ATERRA O BOX SPORGENTE A PARETE

INSTALLAZIONE IN SCATOLE STANDARD
INSTALLATION WITH RECESS BOXES - INSTALLATION AVEC BOITES STANDARDS
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LOMBARDO

LINE

INTEGRAL BALLAST 220-240V

INDOOR AND OUTDOOR (IP66)
MAXIMUM FLEXIBILITY

LED, NO RISK OF PHOTOBIOLOGICAL DAMAGE.
RGO LUMINAIRES PRESENT NO PHOTOBIOLOGICAL
HAZARD (EN62471)

RECESSED USE IN WALLAND PLASTERBOARD
WALLS. GROUND POST OR SURFACE
MOUNTED BOX

BALLAST INTEGRE 220-240V

EXTERIEUR (IP66) OU INTERIEUR
FLEXIBILITE MAXIMUM DANS LAPPLICATION

LED, AUCUN RISQUE
PHOTOBIOLOGIQUE, RGO GROUPE
SANS RISQUE (EN62471)

ENCASTREMENT MUR OU PLACOPLATRE
POTEAU SOL OU BOITE
SAILLANTE AU MUR

506L
asimmetrico orizzontale

506L
asimmetrico

Montaggio anche in scatolette esterne (pag. 58)

Surface mounted box (pag. 58)
Installation avec boites extérieures (page 58)
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asimmetrico asimmetrico zero 60Q
SENZA UTENSILI TOOL FREE

Maximum practicality for the flush-fitting assembly
consisting of a recessed system that can be adapted to
suit various depths.

Massima praticita per il montaggio ad in-
casso, che avviene semplicemente tramite
sistema ad incastro adattabile alle diverse
esigenze di profondita.
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SANS OUTILS

Grande facilité pour le montage par encastrement que
lon réalise de fagon trés simple au moyen d'un systéme
dencastrement qui sadapte aux différentes exigences
de profondeur.
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Stile next 503
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IP66
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Colori disponibili
Available colours - Couleurs disponibles

Neutro - Neutral - Neutre

Serigrafia Nera
Black serigraphy - Sérigraphie noir

Serigrafia Grigio High Tech
Grey High Tech Serigraphy - Sérigraphie Gris High Tech

Serigrafia Corten
Corten serigraphy - Sérigraphie Corten

Materiale diffusore
Diffuser material - Type de diffuseur

Vetro serigrafato
Serigraphed glass - Verre sérigraphié

Stile next 506E Stile next 506L

Stile next 503 asim-

Stile next 506L asim-

metrico metrico

Stile next 506L asimme-
trico orizzontale

Adatto anche ad uso esterno.

Corpo in alluminio primario pressofuso EN-AB44100; elevata resistenza all'ossidazione grazie al
trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con resine poliestere
stabilizzata ai raggi UV.

Diffusore in vetro temprato e serigrafato.

Guarnizioni in silicone.

Bulloneria in acciaio inox A4 o AlSI 316L.

Modello brevettato.

LED 4000K (N), 3000K (3) 0 2700K (2). Alimentazione diretta 220-240V.

Nessun rischio fotobiologico, RGO gruppo di rischio esente (EN62471).

Suitable for indoor and outdoor use.

Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
zirconium-based passivation treatment and UV stabilized polyester resin coating.

Heat tempered and serigraphed glass diffuser.

Silicone gaskets.

Ad or AlSI 316 L stainless steel nuts and bolts.

Patented model.

LED 4000K (N), 3000K (3) or 2700K (2). LED. Integral ballast 220-240V. No risk of photobiological damage, RGO
group (EN62471).

Egalement adapté a l'usage a lextérieur.

Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100;haute résistance a [oxydation grdce au traitement de passivation
a base de zirconium et laquage poudre a base de résines polyesters, fixées au rayon UV.

Diffuseur en verre trempé et sérigraphié.

Joints en silicone.

Visserie en acier inox type A4 ou AlSI 316L.

Modeéle breveté.

LED 4000K (N), 3000K (3) ou 2700K (2) (blanche chaud). Alimentation intégrée 220-240. Pas de risque
photobiologique, RGO groupe (EN62471).

Completamento codici
Code completion - Complétement des codes

colore led - completare il codice
sostituendo al quadrato rosso la lettera o il
numero corrispondente alla temperatura
colore scelta.

colour of the led - complete the code by replacing the
red box with the letter or number corresponding to the
selected colour temperature.

couleur led - compléter le code en remplagant le carré
rouge par la lettre ou le numéro correspondant a la
sélection de temperature couleur.

IN|] = (4000K)
13| = (3000K, lumen -5%)
= (2700K, lumen -5%)

Incasso a muro con scatola.

Consigliato incassare la scatola di 5 mm
rispetto alla parete per agevolare linstallazione.
Wall recessed fixture. It is advisable to mount the box

with a 5Smm. recess compared with the wall to facilitate
installation.

Encastrement mural. Il est conseillé dencaisser la boite
de 5Smm par rapport au mur pour faciliter linstallation

5 mm
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Stl Ie next 503 Specif. Col. Vetro/Glass
LL641CcO
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ LED ° LL641G20)
310 Im 3W CLI &
. - L LL641CGO
Possibile scelta di 3 differenti serigrafie real output Im 68
L * LL641CKO
colorate: nero - grigio HT - Corten.
Predisposto per singolo ingresso e 2 led colour
alimentazione. IN] = (4000K)
Possible choice of serigraphed glass in 3 different = (3000K, Im '52/“)
colours: black - HT grey - Corten. Single cable entry at = (2700K, Im -5%)
the back.
Possibilité de choisir entre 3 sérigraphies colorées LED
différentes : noir - gris HT - corten. Entrée 720 Im 6W/ CLI € LL641D0
dalimentation simple. real output Im 170
DA+ Atid led colour
= SKRY @ IN] = (4000K)
- 3 =4 = (3000K, Im -5%)
Sti Ie next 506E Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 720 Im 6W CLI € LL651D0
Predisposto per doppio ingresso real ouiput Im 283
alimentazione. LED
Double cable entry at the back. 270 Im 3W CLIE LL65130
Possibilité dlimentation double entré real output Im 96
0ssIbilite alimentation aouole entree.
DA+ Atg led colour
bR R = (4000K)
S N _ _E0)
S = (3000K, Im -5%)
Stile next 506L Specif. Col. Vetro/Glass
LL661D0I
IP66 € 1K 06 1 xx3 C€ LED * LL661D200
720 Im 6W CLIE LL661DG0
Possibile scelta di 3 differenti serigrafie real outout Im 217
i . * LL661DKO
colorate: nero - grigio HT - Corten.
Predisposto per doppio ingresso - led colour
alimentazione. IN] = (4000K)
Possible choice of serigraphed glass in 3 different = (3000K, Im '52/0)
colours: black — HT grey — Corten. Double cable entry at = (2700K, Im -5%)
the back.
Possibilité de choisir entre 3 sérigraphies colorées LED
différentes : noir - gris HT - corten. Possibilité 270 Im 3W CLI € LL66130
alimentation double entrée. real output Im 94
DA+ At led colour
e ™ e ™ w . IN] = (4000K)
— & =4 = (3000K, Im -5%)
Stile next 503
asimmetrico Specif. Cal. Vetro/Glass
LL643cO
IP 66 ¢ IK 06 1J xx3 C€ LED * LL643G20)
310Im 3w CLI &
. o . LL643CGO
Possibile scelta di 3 differenti serigrafie real output Im 45
L * LL643CKO
colorate: nero - grigio HT - Corten.
Predisposto per singolo ingresso e A led colour
alimentazione. Deflettore in alluminio IN] = (4000K)

primario pressofuso EN-AB44100.

Possible choice of serigraphed glass in 3 different colours:
black - HT grey - Corten. Single cable entry at the back.
Reflector made of EN-AB44100 die-cast aluminium
primary alloy.

Possibilité de choisir entre 3 sérigraphies colorées
différentes : noir - gris HT - corten. Entrée dalimentation
simple. Réflecteur en aluminium primaire injecté EN-
AB44100.

= (3000K, Im -5%)
= (2700K, Im -5%)

p. %4
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Stile next 506L

asimmetrico Specif. Col. Vetro/Glass
Q| o
LED 4 &=
IP66 ¢ IK 06 1J xx3 C€ 310 im 3w CLI € LL663CT % h
Predisposto per doppio ingresso real ouiput Im 38 i
alimentazione. Deflettore in alluminio >+ g led colour g
primario pressofuso EN-AB44100. = (4000K)
Double cable entry at the back. = (3000K, Im -5%) 5 Z
Reflector made of EN-AB44100 die-cast aluminium 3,,9 <
primary alloy. rb‘\\b‘
Possibilité alimentation double entrée. Réflecteur en
aluminium primaire injecté EN-AB44100.
| nEl JINN
2 P=s
Stile next 506L asimmetrico .
H )
OleZOﬂtale Specif. Col. Vetro/Glass
LL665FL
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ LED * LL665F20]
490 Im 4w CLIE LL665FGO
Possibile scelta di 3 differenti serigrafie real output Im 70 Ps
L LL665FKC
colorate: nero - grigio HT - Corten.
Predisposto per doppio ingresso o led colour
alimentazione. Deflettore in alluminio IN] = (4000K)

primario pressofuso EN-AB44100.

Possible choice of serigraphed glass in 3 different
colours: black — HT grey — Corten.Double cable entry at
the back.

Reflector made of EN-AB44100 die-cast aluminium
primary alloy.

Possibilité de choisir entre 3 sérigraphies colorées
différentes : noir - gris HT - corten. Possibilité
alimentation double entrée. Réflecteur en aluminium
primaire injecté EN-AB44100.

h:'l)\' @:4

LOMBARDD

Possibile scelta di 3 differenti serigrafie colorate: nero — grigio HT — Corten.
Possible choice of serigraphed glass in 3 different colours: black— HT grey - Corten.
Possibilité de choisir entre 3 sérigraphies colorées différentes : noir — gris HT - corten.

= (3000K, Im -5%)
= (2700K, Im -5%)
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Palo Stile Next

Palo multifunzionale in tecnopolimero
completo di coperchi amovibili (da asportare
nel caso si applichino apparecchi) e relativa
bulloneria. Obbligatoria l'installazione del
modello 506-L, non compreso. Predisposto
per accogliere anche un coperchio per presa
elettrica della Bticino mod. IDROBOX LUNA
IP55 - Cod. 24602L.

Post Stile Next

Multi-purpose technopolymer post complete with
removable covers (to be removed to accommodate the
light fixtures) and all required nuts and bolts. Model
5061 must be mounted (article to be ordered
separately). It has been designed to accommodate an
IP rated electric socket manufactured by Bticino mod.
IDROBOX LUNA IPS5 - Code 24062L.

Poteau Stile Next

Poteau multifonctionnel en technopolymére avec
couvercles amovibles ( retirer pour appliquer les
appareils) et visserie. Linstallation du modéle 506-L,
non compris, est obligatoire. Il a été égalment congu
pour lapplication d'un couvercle de la prise de courant
Bticino mod. IDROBOX LUNA IPS5 - Cod. 2402L.

:
-]

115 75
4172 '277’
Col. Cod.
[ ) LB11652
LB1165G
A LB1165K
D=1
Scatola
Incasso

Standard
503

Scatola Incasso Standard 503

Recess Box 503
Recess Box 503.

Armature a encastrer standard 503
Armature a encastrer 503

Cod.
LB11660

D@=15

Palo Stile Next Alluminio

Palo multifunzionale per modelli Stile Next
503 - Stile Next 503 asimmetrico. Adatto per
uso esterno, idoneo per applicazioni a
pavimento. Struttura palo realizzata in
alluminio pressofuso; elevata resistenza
all'ossidazione grazie al trattamento di
passivazione a base di zirconio e alla
verniciatura con resine poliestere stabilizzata
ai raggi UV. Bulloneria inclusa.

Aluminium Post Stile Next

Multi-purpose post for Stile Next 503 — Stile Next 503
asimmetrico. Suitable for outdoor use and floor
installation. Post in die-cast aluminium; highly resistant
to oxidization thanks to the zirconium-based
passivation treatment and UV stabilized polyester resin
coating. Nuts and bolts included.

Poteau aluminium pour Stile Next

Poteau multifonctionnel pour Stile Next 503 — Stile Next
asimmetrico. Adapté a l'usage a lextérieur et pour une
application au sol. Poteau realisé en aluminium injecté;
haute résistance a loxydation, grace a un traitement de
passivation a base de zirconium et laquage poudre G
base de résines polyesters, fixées aux rayons UV. Fixation
comprise.

=

]

300
1134

135 80
—
53/8" 318"

Versione monoemissione
Unidirectional version
Version unidirectionnelle

Col. Cod.
LB1100000

[ 1 LB1100002

A LB1100001

Versione biemissione
Bidirectional version
Version bidirectionnelle

Col. Cod.
LB1100003

[] LB1100005

A LB1100004

D=1

Scatola
Incasso
Standard
506E

Scatola Incasso Standard 506E

Recess Box 506E
Recess Box 506E

Armature a encastrer standard 506E
Armature a encastrer 506E

Cod.

Scatola
Incasso
Standard
506L
Scatola Incasso Standard 506L

Recess Box 506L
Recess Box 506L

Armature a encastrer standard 506L
Armature a encastrer 506L

Cod.

LB11670

LB11680

P=2

P-=1

Box Alluminio 503

Box per montaggio sporgente a parete (non
per incasso).

Corpo in alluminio primario pressofuso EN-
AB44100; elevata resistenza all'ossidazione
grazie al trattamento di passivazione a base
di zirconio e alla verniciatura con resine
poliestere stabilizzata ai raggi UV.

Box in aluminium 503

Box for surface wall mounting (not recessed).

Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary
alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
Zzirconium-based passivation treatment and UV
stabilized polyester resin coating.

Box aluminium 503

Box pour le montage au mur en saillie (pas a
encastrement).

Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100;
haute résistance a loxydation grace au traitement de
passivation a base de zirconium et laquage poudre &
base de résines polyesters, fixées au rayon UV.

Box Alluminio 506E

Box per montaggio sporgente a parete (non
per incasso).

Corpo in alluminio primario pressofuso EN-
AB44100; elevata resistenza all'ossidazione
grazie al trattamento di passivazione a base
di zirconio e alla verniciatura con resine
poliestere stabilizzata ai raggi UV.

Box in aluminium 506E

Box for surface wall mounting (not recessed).

Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary
alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
zirconium-based passivation treatment and UV
stabilized polyester resin coating.

Box Aluminium 506E

Box pour le montage au mur en saillie (pas a
encastrement).

Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100;
haute résistance a loxydation grace au traitement de
passivation a base de zirconium et laquage poudre &
base de résines polyesters, fixées au rayon UV.

1Y T
, S 0
COf | 4l 0
A 0
57 103 O
21 & 57 123
214" 4718
Col. Cod. Col. Cod.
O LB11841 (| LB11611
LB1184G LB1161G

P=4

DP=4

Box Alluminio 506L

Box per montaggio sporgente a parete (non
per incasso).

Corpo in alluminio primario pressofuso EN-
AB44100; elevata resistenza all'ossidazione
grazie al trattamento di passivazione a base
di zirconio e alla verniciatura con resine
poliestere stabilizzata ai raggi UV.

Box in aluminium 506L

Box for surface wall mounting (not recessed).

Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary
alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
zirconium-based passivation treatment and UV
stabilized polyester resin coating.

Box Aluminium 506L

Box pour le montage au mur en saillie (pas a
encastrement).

Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100;
haute résistance a loxydation grace au traitement de
passivation a base de zirconium et laquage poudre a
base de résines polyesters, fixées au rayon UV.

Col. Cod.
O LB11621
LB1162G

D=4

Dima e kit di fissaggio
Palo Stile Next

Dima, tirafondi e minuteria per ancoraggio
del palo al terreno.

Template and fixing kit for post Stile Next
Template, fixing bolts and small metal parts to secure
the post to the ground.

Gabarit, tire-fond et visserie pour ancrage

du poteau Stile Next
Gabarit, tire-fond et visserie pour ancrage du poteau au
sol.
Cod.
LB11255

P=1
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Retro
Back
Fronte Derriere
Front
Devant

Il paletto & provvisto di coperchi
amovibili, che vanno asportati nel caso
si applichino gli apparecchi

(non inclusi).

The post is provided with removable covers
which can be removed to accommodate the
luminaires (to be ordered separately).

Le poteau est muni de couvercles

amovibles que lon peut retirer quand on
applique les appareils (non inclus).

ANCORA UN
PASSO AVANTI

ANOTHER STEP
FORWARD

ENCORE UN PAS EN
AVANT

Per l'installazione a terra Stile Next
dispone di un robusto paletto in
tecnopolimero, nero o verniciato in
grigio high tech. Predisposto per
alloggiare il modello Stile Next 506-L su
un lato e integrabile sull'altro con Stile
Next 503 consentendo nuovi utilizzi
grazie alla doppia illuminazione; inoltre
& predisposto per accogliere anche un
coperchio per presa elettrica della
Bticino mod. IDROBOX LUNA IP55 -
Cod. 24602L.

For ground mounted column installation, Stile
Next can offer a sturdy technopolymer post in
black or coated in high tech grey. Designed to
hold model Stile Next 506-L on one side, and
optionally with Stile Next 503 on the other, it
can also, be used for new purposes thanks to
the dual lighting possibility. Furthermore, it has
also been designed to accommodate an IP
rated electric socket manufactured by Bticino
mod. IDROBOX LUNA IP55 — Code 24602L.

Pour linstallation au sol Stile Next dispose d'un
robuste poteau en technopolymere, noir ou
laqué de couleur gris High Tech. Congu pour
loger d'un cété le modéle Stile Next 506-L

et de lautre coté pour intégrer le modéle Stile
Next 503; il réalise ainsi de nouvelles utilisations
grace au double éclairage; il a été également
congu pour lapplication d'un couvercle de la
prise de courant Bticino mod. IDROBOX LUNA
IP55 - Cod. 24602L.

Disponibile anche con finitura
“CORTEN"

Available with CORTEN finish
Finition CORTEN disponible
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IP66
LED

Stile next 106L asimmetrica

Stile next 106E

Stile next 103 Stile next 106L

Stile next 103 asim-

Accessori - Accessories - Accessoires p. 104

Colori disponibili
Available colours - Couleurs disponibles

Neutro - Neutral - Neutre

Materiale diffusore
Diffuser material - Type de diffuseur

Vetro serigrafato
Serigraphed glass - Verre sérigraphié

Stile next 106L
asimmetrica

Adatto per installazioni a parete e controsoffittature in cartongesso o ad uso esterno.

Corpo in alluminio primario pressofuso EN-AB44100; elevata resistenza all'ossidazione grazie
al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con resine poliestere
stabilizzata ai raggi UV.

Diffusore in vetro temprato e serigrafato.

Guarnizioni in silicone.

Bulloneria in acciaio inox A4 o AlSI 316L.

Modello brevettato.

LED 4000K (N) o 3000K (3). Alimentazione diretta 220-240V.

Nessun rischio fotobiologico, RGO gruppo di rischio esente (EN62471).

@ Suitable for installation on plasterboard walls and ceilings and for outdoor use.
Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
zirconium-based passivation treatment and UV stabilized polyester resin coating.
Heat tempered and serigraphed glass diffuser.
Silicone gaskets.
A4 or AlSI 316L stainless steel nuts and bolts.
Patented model.
LED 4000K (N) or 3000K (3) LED. Integral ballast 220-240V.
No risk of photobiological damage, RGO group (EN62471).

Egalement adapté pour les installations murales et les faux plafonds en placoplatre et a l'usage a lextérieur.
Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100; haute résistance a loxydation grdce au traitement de
passivation a base de zirconium et laquage poudre a base de résines polyesters, fixées au rayon UV.
Diffuseur en verre trempé et sérigraphié.

Joints en silicone.

Visserie en acier inox type A4 ou AlSI 316L.

Modeéle breveté.

LED 4000K (N) ou 3000K (3) (blanche chaud). Alimentation intégrée 220-240.
Pas de risque photobiologique, RGO groupe (EN62471).

Completamento codici
Code completion - Complétement des codes

|:| colore led - completare il codice
sostituendo al quadrato rosso la lettera o il
numero corrispondente alla temperatura
colore scelta.

colour of the led - complete the code by replacing the
red box with the letter or number corresponding to the
selected colour temperature.

couleur led - compléter le code en remplagant le carré
rouge par la lettre ou le numéro correspondant a la
sélection de temperature couleur.

N] = (4000K)
= (3000K, lumen -5%)

Incasso a muro ed in cartongesso
senza |'utilizzo di scatola.

Recessed in wall and plasterboard without any box.

Encastrement dans le mur et dans le placoplatre sans
utilisation de boite.
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Stile next 103

Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 310 Im 3w CLI € LL64260]
. . . real output Im 68
Predisposto per singolo ingresso
alimentazione. LL643DN/3 alimentatore LED
escluso. 720 Im 6W CLI & LL642D0
Single cable entry at the back. real output im 170
LL643DN/3 ballast not included. LED
Entrée d'alimentation simple. 360 Im 3W - 24V CLILE LL643D0 95x70 mm
LL643DN/3 ballast exclus. real output Im 85 334" x 2 34"
DA+ At led colour
B ™ IN] = (4000K)
- § P=y4 = (3000K, Im -5%)
1 . 7 .
Stlle next 106E Specif. Cal. Vetro/Glass /,/ NES
'S —|<
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 720 Im 6W CLI € LL652D0] /l
Predisposto per doppio ingresso real ouiput Im 283 /a
alimentazione. LL653DN/3 alimentatore LED
escluso. 720 Im 6W - 24V CL.Il & LL653D00 &‘ .
Double cable entry at the back. real output Im 263 " \21\%‘
LL653DN/3 ballast not included. LED
Possibilité alimentation double entrée. LL653DN/3 270 Im 3W CLIE 1165230
ballast exclus. real output Im 96 105x105 mm
DA+ Atd led colour A e
[N IN| = (4000K)
-8 Py — (3000K, Im -5%)
Stlle neXt 1 06L Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 720 Im 6W CLI € LL66200)
Predisposto per doppio ingresso real ouiput Im 217
alimentazione. LL663DN/3 alimentatore LED
escluso. 720 Im 6W - 24V CLIl & LL663D0
Double cable entry at the back. real output im 217
LL663DN/3 ballast not included. LED
Possibilité alimentation double entrée. LL663DN/3 270 Im 3W CLI'E LL66230
ballast exclus. real output Im 94
DA Aty 172x68 mm
—— led colour 6o 2 o
| nER IN] = (4000K)
- § P=g4 = (3000K, Im -5%)
Stile next 103
asimmetrica Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 310Im 3w CLI € LL644C0
Predisposto per singolo ingresso real ouiput Im 45
DA+ A+d led colour

alimentazione. Deflettore in alluminio
primario pressofuso EN-AB44100.

Single cable entry at the back.
Reflector made of EN-AB44100 die-cast aluminium
primary alloy.

Entrée d'alimentation simple.
Réflecteur en aluminium primaire injecté EN-AB44100

p_i P=4

IN] = (4000K)
= (3000K, Im -5%)

95x70 mm
33/4"x 2 3/4"
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Stile next 106L

asimmetrica Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 310m 3w CLIE LL664CT]
. o real output Im 38
Predisposto per doppio ingresso
alimentazione. Deflettore in alluminio D led colour
primario pressofuso EN-AB44100. = (4000K)
Double cable entries at the back. = (3000K, Im -5%)
Reflector made of EN-AB44100 die-cast aluminium
primary alloy.
Possibilité alimentation double entrée. Réflecteur en
aluminium primaire injecté EN-AB44100. 172x68 mm
63/4" x 2 5/8"
b o
L P-4
Stile next 106L 5
asimmetrica orizzontale Spect Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 490 Im 4w CLI € LL666FL]
Predisposto per doppio ingresso real ouiput Im 70
DA+ Ad led colour

alimentazione. Deflettore in alluminio
primario pressofuso EN-AB44100.

Double cable entry at the back.
Reflector made of EN-AB44100 die-cast aluminium
primary alloy.

Possibilité alimentation double entrée. Réflecteur en
aluminium primaire injecté EN-AB44100.

S

D=4

IN| = (4000K)

= (3000K, Im -5%)

172x68 mm
63/4"x 2 5/8"
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Stile next 120Q
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Colori disponibili
Available colours - Couleurs disponibles

Neutro - Neutral - Neutre

Materiale diffusore
Diffuser material - Type de diffuseur

Vetro serigrafato
Serigraphed glass - Verre sérigraphié

O0ooelllaasw

Stile next 60T Stile next 60T Stile next 60T

@ Adatto per installazioni a parete e controsoffittature in cartongesso o ad uso esterno.
Corpo in alluminio primario pressofuso EN-AB44100; elevata resistenza all'ossidazione grazie al
trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con resine poliestere

100

Stile next 60T

Stile next 60T

Stile next 60T Stile next 60T

stabilizzata ai raggi UV.

Diffusore in vetro temprato e serigrafato.
Guarnizioni in silicone.

Bulloneria in acciaio inox A4 o AlSI 316L.
Modello brevettato.

LED 4000K (N) 0 3000K (3). Alimentazione diretta 220-240V.
Nessun rischio fotobiologico, RGO gruppo di rischio esente (EN62471).

Suitable for installation on plasterboard walls and ceilings and for outdoor use.
Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
zirconium-based passivation treatment and UV stabilized polyester resin coating.

Heat tempered and serigraphed glass diffuser.
Silicone gaskets.

Ad or AlSI 316L stainless steel nuts and bolts.
Patented model.

LED 4000K (N) or 3000K (3) LED. Integral ballast 220-240V.
No risk of photobiological damage, RGO group (EN62471).

Egalement adapté pour les installations murales et les faux plafonds en placoplatre et a l'usage a lextérieur.
Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100; haute résistance a loxydation grdce au traitement de passivation
a base de zirconium et laquage poudre a base de résines polyesters, fixées au rayon UV.

Diffuseur en verre trempé et sérigraphié.
Joints en silicone.

Visserie en acier inox type A4 ou AlSI 316L.
Modeéle breveté.

LED 4000K (N) ou 3000K (3) (blanche chaud). Alimentation intégrée 220-240.

Pas de risque photobiologique, RGO groupe (EN62471).

Completamento codici
Code completion - Complétement des codes

colore led - completare il codice
sostituendo al quadrato rosso la lettera o il
numero corrispondente alla temperatura
colore scelta.

colour of the led - complete the code by replacing the
red box with the letter or number corresponding to the
selected colour temperature.

couleur led - compléter le code en remplagant le carré
rouge par la lettre ou le numéro correspondant a la
sélection de temperature couleur.

IN| = (4000K)

= (3000K, lumen -5%)

gradi ottiche - completare il codice
sostituendo al quadrato grigio la lettera
corrispondente al modello di ottica scelta.

degree of the optics - complete the code by replacing
the grey box with the letter corresponding to the
selected optic model.

Degreés lentilles - compléter le code en remplacant le
carré gris par la lettre correspondante au modéle de
lentille choisie.
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Stile next 120T

Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 7251m 4,50 CLI € LL672HD)
Predisposto per doppio ingresso real ouiput Im 260
alimentazione. LL673HN/3 alimentatore LED
escluso. 7251m 4,5W - 24V CLIl & LL673HO
Double cable entries at the back. real output Im 260
LL673HN/3 ballast not included. LED
Possibilité alimentation double entrée. LL673HN/3 320 Im 3W CLI'E LL67230
ballast exclus. real output Im 96
- o LED . o g oamm
™R 320 Im 3W CLI®'E *LL672P0
P4 real output Im 96
DA+ Atd led colour
*fino ad esaurimento IN| = (4000K)
until our stock lasts = (3000K, Im -5%)

Jusqu'a épuisement de stock

Stl Ie next pOWQf 1 20T Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € 1K 06 1J xx3 C€ 900 im 8W CLI € LL692HO
) o real output Im 502
Predisposto per doppio ingresso
alimentazione. LED
Double cable entries at the back. 378 m - 3,50 g LL692C00
Possibilts alimentation double eniré real output Im 305
0ss10IlIte alimentation aouole entree.
DA+ A+ optic led colour
i hadsedivy =10°  [N] = (4000K)
2 @ M| =20° = (3000K, Im -5%) 12
=4 . / 2120 mm
- =40 i 043"
Stile next 60T Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 66 € IK 06 1J xx3 C€ 230 Im 3w oLl € LL102B0
Predisposto per singolo ingresso roal output im 38
alimentazione. ™ led colour
Single cable entry at the back. = (4000K) o
Entrée d'alimentation simple. = (3000K, Im -5%) : @ 55 mm
S 2 178"
b T
. P
Stl Ie next power 6OT Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 66 € IK 06 1J xx3 C€ 230 Im 3W CLIE LL10380
. ) ) real output Im 93
Predisposto per singolo ingresso
alimentazione. LED
. 2291m - 2W CLI & LL103A00
le 1 h k.
i’”f,e ;a,bf em{'y :t e b"/c real output Im 186
ntree aalimentation simple. .
v DA+ A+id optic led colour
o =13 [N] = (4000K)
< _ M =29° = (3000K, Im -5%)
@ =4 _48°

Photometric curves - Stile next power 120T - LL692C[1[]

1o 15000 e S-10° TR0 M - 20° 3000 —_ gy L - 40°

‘2@$\ i Lux max (3000K) s iy . Lux max (3000K) ‘ . Lux max (3000K)

Pl RN VA [T Nty A : x Am 0w asw

a . | o0 wf O e o0 0,14 4100 ! { o 050 028 1700

g “r'*' ‘H ) 1,00 028 1035 e ) 1,00 0,56 450

o ! 2,00 0,56 275 . 2,00 1,12 130

RN . o y 2,50 070 180 o TV 250 141 80
max 13636 — oo 300 067 285 k03 oo 300 084 125 N es oo 300 169 4 101
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Stile next 60T

asimmetrico Specif. Col. Vetro/Glass N
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 150 Im 20 CLI € LL106B0 2 %
) ) . real output Im 45 9
Predisposto per singolo ingresso
alimentazione. Deflettore in alluminio. o A led colour
Single cable entry at the back. Reflector made of = (4000K) 255 mm
aluminium. = (3000K, Im -5%) LI 62 18
Entrée d'alimentation simple. Déflecteur interne en
aluminium.
[
. P=s
Stl Ie next 1 ZOQ Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 725 m 4,50 CLI € LL682HD)
. L real output Im 260
Predisposto per doppio ingresso
alimentazione. LL683HN/3 alimentatore LED
escluso. 725 Im 4,5W - 24V CLIl & LL683HO
Double cable entries at the back. real output im 260
LL683HN/3 ballast not included. LED
Possibilité alimentation double entrée. LL683HN/3 320 Im 3W CLIE LL68230
ballast exclus. real output Im 96
. 2 120 mm
—“T LED . S g 4 34"
R 320 Im 3W CLI@'E *LL682P0]
Py real output Im 96
DA+ Atd led colour
*fino ad esaurimento = (4000K)
until our stock lasts
Jusqu'a épuisement de stock = (3000K, Im -5%)
Stlle next pOWEf 1 20Q Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 900 Im 8w CLIE LL702HD)
) o real output Im 502
Predisposto per doppio ingresso
alimentazione. LED
Double cable entries at the back. 576 1m - 3,5W g LL702¢00
Possibilis alimentation double eniré real output Im 305
0Ss10IlIte alimentation aouole entree.
DA+ A+ optic led colour
i iy =10°  [N] = (4000K)
be Dy M| =20° = (3000K, Im -5%)
— = 40°
/ 2120 mm
S 4 3/
Stl Ie next 6OQ Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 230 Im 3W CLI € LL132B00
) ) . real output Im 38
Predisposto per singolo ingresso
alimentazione. DA+ Atd led colour

Single cable entry at the back.

Entrée d'alimentation simple.

0¥
) P-4

Photometric curves - Stile next power 120Q - LL702[1[

IN| =
= (3000K, Im -5%)

(4000K)

15e 15000 o0 S-10°

/g;ﬁ -

At <5000 K@ om 35W

907 i 0,50 0,11 9550

1,00 0,22 2390

60" 60" 2,00 0,45 599

ki 250 056 395
»

rEnax 1m3636 hg o-cieo 3,00 0,67 285

Lux max (3000K)

cdiim_ 30
max 2765

S

L - 40°

H (m) 0 (m)

0,50 0,28

1,00 0,56

2,00 112

250 1,41
oo 3,00 1,69

Lux max (3000K)
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Stile next power 6OQ Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 230 Im 3W cLI € LL133800
) . . real output Im 93

Predisposto per singolo ingresso

alimentazione. LED

Single cable entry at the back. 229m - 2W CLig LL133A00

Entrée dalimentation simpl real output Im 186

ntree aalimentation simple. "

P D optic led colour
T s| =13°  [N] = (4000K) ;’fo/g‘m

b Sy M| =29° = (3000K, Im -5%)
- = L| =48°

Stile next 60Q

asimmetrico Specif. Col. Vetro/Glass

LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 150 Im 2W CLI € LL136B0
) ) ) real output Im 45

Predisposto per singolo ingresso

alimentazione. Deflettore in alluminio. I d colour

Single cable entry at the back. Reflector made of I = (4000K) %55 mm
aluminium. = (3000K, Im -5%) 021/8"

Entrée d'alimentation simple. Déflecteur interne en
aluminium.

Ih_ P=4

Photometric curves - Stile next power 60Q - LL133A[[]

S-13°
Lux max (4000K)
Hm  om w
« 05 008 7001
10 06 1740
20 03 a5
g 250  oal 275
06 Coom 300 049 185

max 25060

ol . 050

\ 1,00
200
) 250
om0 300

cdikim _
max 5492 B

Accessori in cemento da pag. 120

Concrete posts from page 82
Accessoires en béton a partir de la page 82

H(m)

M - 29°

0,17
0,34
0,68
0,85
1,03

Lux max (4000K)

. ?500 f: L - 480

Lux max (4000K)

Hm  om) 2w

1550 ] 050 03 537
380 10 o 133
90 200 142 2
60 250 177 20
a0 38 T o 300 212 13

Accessoriin legno da pag. 124

Wooden posts from page 86
Accessoires en bois a partir de la page 86
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Cassaforma Polistirolo
Stile Next 103

-

Cassaforma in polistirolo.

Polystyrene mould Stile Next 503
Polystyrene mould.

Gabarit en polystyrene Stile Next 103
Gabarit en polystyréne.

Cassaforma Polistirolo
Stile Next 106E

Cassaforma in polistirolo.

Polystyrene mould Stile Next 106E
Polystyrene mould.

Gabarit en polystyréne Stile Next 106E
Gabarit en polystyréne,

Cassaforma Polistirolo
Stile Next 106L

Jtd

Cassaforma in polistirolo.

Polystyrene mould Stile Next 106L
Polystyrene mould.

Gabarit en polystyrene Stile Next 106L
Gabarit en polystyréne.

. ! 8 e Stile Next % .
El 2 D o - E I 3 D
Lovewooss e Lovesnmogd
95 65 105 65 172 65
334" 212" 418 2w 634" 212
Cod. Cod. Cod.
LB11571 LB11572 LB11573

D=1

D=1

P=

Cassaforma Polistirolo
Stile Next 60T-60Q /
Clamp 60

Q

Cassaforma in polistirolo.

Polystyrene mould Stile Next 60T-60Q /
Clamp 60
Polystyrene mould.

Gabarit en polystyréne Stile Next 60T-60Q /
Clamp 60
Gabarit en polystyréne.

&L

Armatura da incasso
Stile Next 60T - 60Q /
Clamp 60

Armatura da incasso, ricavata da palo estruso
standard in vetroresina @60 mm (misura
esterna) lunghezza 100 mm, da posizionare
afilo con la superficie di installazione.

Recess box Stile Next 60T - 60Q / Clamp 60
Recess box, made from a standard extruded post in
fibreglass @60 mm (external dimension), length 100
mm, flush to the installation surface.

Boite d'encastrement Stile Next 60T - 60Q /
Clamp 60

Boite dencastrement fabriqué a partir de poteau
standard extrudé en fibre de verre @60mm (dimension
extérieure) longueur 100mm, a placer au ras de la
surface de montage.

O Ld

Cassaforma Polistirolo
Stile Next 120T-120Q /
Clamp 120

Cassaforma in polistirolo.

Polystyrene mould Stile Next 120T-120Q /
Clamp 120
Polystyrene mould.

Gabarit en polystyréne Stile Next 120T-
120Q / Clamp 120
Gabarit en polystyréne.

Stile_Next
120

Lovewnoogy

Armatura da incasso
Stile Next 120T - 120Q /
Clamp 120

Armatura da incasso, ricavata da stampaggio
in policarbonato @125 mm (misura esterna)
lunghezza 80 mm, da posizionare a filo con
la superficie di installazione.

Recess box Stile Next 120T - 120Q / Clamp
120

Recessed box, moulded in polycarbonate @125 mm
(external dimension), length 80 mm, flush to the
installation surface.

Boite d'encastrement Stile Next 120T -
120Q / Clamp 120

Boite dencastrement @125mm (dimension extérieure),
longueur 80 mm en polycarbonate, a placer au ras de
la surface de montage.

055 86 060 100 @120 65 0 125 80
021/8" 033/8" 023/8" 378" 0434 212" 04 7/8” 31/8”
Cod. Col. Cod. Cod. Col. Cod.
LB11575 [ LB11576 LB11574 o LB11577

D=1

D=1

D=

D=1
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Stile next zero
power 120Q

~
Stile next zero Stile next zero Stile next zero Stile next zero
120T power 120T 60T

&
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Colori disponibili
Available colours - Couleurs disponibles

Neutro - Neutral - Neutre

Materiale diffusore
Diffuser material - Type de diffuseur

Vetro serigrafato
Serigraphed glass - Verre sérigraphié

4 y
Stile next zero Stile next zero
60Q power 60Q

Adatto per incasso da terra a filo della superficie, anche ad uso esterno e carrabile, carico
massimo 2000 kg.

Corpo in alluminio primario pressofuso EN-AB44100; elevata resistenza all'ossidazione grazie
al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con resine poliestere
stabilizzata ai raggi UV.

Diffusore in vetro temprato e serigrafato ad alto spessore 10 mm, solidale al corpo in
alluminio tramite doppio strato di resinatura ad alta tenuta. 3 m di cavo di alimentazione
HO5RN-F pre-cablato e bloccato tramite apposita resinatura posteriore, che rende
I'apparecchio inaccessibile.

Il fissaggio del prodotto alla relativa armatura da incasso, fornita a parte, avviene tramite
apposite molle di ritenuta che ne consentono l'ancoraggio.

Bulloneria in acciaio inox A4 o AlSI 316L.

Modello brevettato.

LED 4000K (N) o 3000K (3). Alimentazione diretta 220-240V. Nessun rischio
fotobiologico, RGO gruppo di rischio esente (EN62471).

@ Suitable for recessed flush ground application, also for outdoor use and drive-over, max load 2000 kgs.
Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
zirconium-based passivation treatment and UV stabilized polyester resin coating.
Heat tempered and serigraphed glass diffuser, 10 mm thickness, integral to the aluminium body with a double
layer of high resistant resin. 3 metre pre-wired cable type HO5RN-f, secured by means of a back resin preventing
any access to the fixture.
The fixture is fixed to the appropriate recessed box - supplied separately - by means of retaining springs.
Nuts and bolts in A4 stainless steel or AISI 316L.
Patented model.
LED 4000K (N) or 3000K (3) LED. Integral ballast 220-240V.
No risk of photobiological damage, RGO group (EN62471)

Convient également pour une utilisation au sol mais aussi pour une utilisation extérieur carrossable charge maxi
2000kg. Corps en aluminium primaire injecté EN-AB4410; haute résistance a loxydation, grdce a un traitement de
passivation a base de zirconium et laquage poudre a base de résines polyesters, fixées aux rayons UV.

Diffuseur en verre trempé et sérigraphié épaisseur 10mm; soudé au corps en aluminium par une double couche de
résine a haute résistance. Cordon d'alimentation HOSRN-F de 3m pré-cablé et bloqué par un tour de résine
spéciale, qui rend le dispositif inaccessible.

La fixation du bati a la boite dencastrement, fournie a part, se fait par lintermédiaire de ressorts d'ancrage.
Fixation en acier inox type A4 ou AlSI 316L.

Modéle breveté.

LED 4000K (N) ou 3000K (3) (blanche chaud). Alimentation intégrée 220-240V.

Pas de risque photobiologique, RGO groupe (EN62471).

Completamento codici
Code completion - Complétement des codes

colore led - completare il codice
sostituendo al quadrato rosso la lettera o il
numero corrispondente alla temperatura
colore scelta.

colour of the led - complete the code by replacing the
red box with the letter or number corresponding to the
selected colour temperature.

couleur led - compléter le code en remplagant le carré
rouge par la lettre ou le numéro correspondant a la
sélection de temperature couleur.

= (4000K)
= (3000K, lumen -5%)

gradi ottiche - completare il codice
sostituendo al quadrato grigio la lettera
corrispondente al modello di ottica scelta.

degree of the optics - complete the code by replacing
the grey box with the letter corresponding to the
selected optic model.

Degreés lentilles - compléter le code en remplacant le
carré gris par la lettre correspondante au modéle de
lentille choisie.
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Stile next zero 120T

Specif. Cal. Vetro/Glass
LED
IP67 € e 6 IK10 20J xx9 725 Im 4,50 OLI € LL677H
r real output Im 260
i© Max 2000 Kg T Max55°C o> led colour
IN] = (4000K)
C€ = (3000K, Im -5%)
Temperatura massima rilevata sul vetro 55°C.
Max temperature on the glass 55°C.
Température relevée sur le verre 55° C maxi.
d P-4
Stile next zero
power 120T Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 67 €4 4 IK 10 20J xx9 900 Im 8W CLIE LLBO7HII
real output Im 502
; 1t
Max 2000 Kg TT Max70°C e
3781m - 3.5W CLI'E LL697C0O
C€ real output Im 305
o DA+ Atid optic led colour
Temperatura massima rilevata sul vetro 70°C. —10°  [N] = (4000K)
Max temperature on the glass 70°C. m —920° = (3000K, Im -5%)
Température relevée sur le verre 70° C maxi. = 40°
id P=s
Stile next zero 60T Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP67 € ¢ ¢ IK10 20J xx9 230 Im 3w CLIlE L1040
r real output Im 38
Max 2000 Kg TT Max 60°C ~ [Zm led colour
IN] = (4000K)
C€ = (3000K, Im -5%)
Temperatura massima rilevata sul vetro 60°C.
Max temperature on the glass 60°C.
Température relevée sur le verre 60° C maxi.
a4 P-4
Stile next zero
power 60T Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 67 € e 8 IK1020J xx9 230 Im 3W CLI € LL105B0
w real output Im 93
Max 2000 Kg TT Max 60°C L&D
2291Im - 2w CLII'E LL105A00
C€ real output Im 186
o DA+ At optic led colour
Temperatura massima rilevata sul vetro 60°C. Z13° [N] = (4000K)
Max temperature on the glass 60°C. m —0Q° = (3000K, Im -5%)
Température relevée sur le verre 60° C maxi. =48°
id P=s
Photometric curves - Stile next zero power 120T - LL697C[I[
S-10° [ M - 20° 0~ L - 40°
Lux max (3000K) . . Lux max (3000K) i\z\ﬁ\w Lux max (3000K)
H (m) 7 ¢ H(m) 0 (m) 35W
1 e 0,50 0,14 4100 ol =m 1 e 0,50 0,28 1700
1,00 028 1035 ; 1,00 0,56 450
60° 2,00 0,56 275 2,00 1,12 130
—~ 2,50 0,70 180 A 2,50 141 80
s T s 300 084 125 es F oo 300 189 a7
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Stile next zero 1 ZOQ Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 67 € & & IK 10 20J xx9 725 Im 4,5W CLI € LL687HO
r real output Im 260
i© Max 2000 Kg T Max55°C > led colour
IN] = (4000K)
c€ = (3000K, Im -5%)
Temperatura massima rilevata sul vetro 55°C.
Max temperature on the glass 55°C.
Température relevée sur le verre 55° C maxi.
a4 P-4
Stile next zero
power 1 ZOQ Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 67 €4 4 IK 10 20J xx9 900 Im 8w CLIE LL707HD
w real output Im 502
Max 2000 Kg TT Max70°C L&D
3781m - 35W CLI'E LL707C00
C€ real output Im 305
o DA+ Atid optic led colour
Temperatura massima rilevata sul vetro 70°C. —10° [N = (4000K)
Max temperature on the glass 70°C. m ; 20° ; (3000K, Im -5%)
Température relevée sur le verre 70° C maxi. =40°
a4 P=4
Stile next zero 6OQ Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 67 € & 4 IK 10 20J xx9 230 Im 3w CLI € LL134B00
r real output Im 38
Max 2000 Kg TT Max 60°C  [Zm led colour
IN| = (4000K)
C€ = (3000K, Im -5%)
Temperatura massima rilevata sul vetro 60°C.
Max temperature on the glass 60°C.
Température relevée sur le verre 60° C maxi.
a4 P-4
Stile next zero
power 6OQ Specif. Col. Vetro/Glass
LED
IP 67 €4 4 IK 10 20J xx9 230 Im 3W CLIE LL135B00
w real output Im 93
Max 2000 Kg TT Max 60°C e
2291m - 2W CLI'E LL135A00
C€ real output Im 186
o DA+ At optic led colour
Temperatura massima rilevata sul vetro 60°C. —13°  [N] = (4000K)
Max temperature on the glass 60°C. m ; 290 ; (3000K, Im -5%)
Température relevée sur le verre 60°C maxi. = 48°

a4 P=q4

Photometric curves - Stile next zero power 60Q - LL135A[0

§-13° . 7500 M - 29° 1 2500 L - 48°
L max (4000 o . $ . Luxmax (4000K) A ‘ . L max (4000
RS AT AT K om) w
! o] i lr 050 017 1550 ol [TEPTET L 050 035 537
\ / 1,00 034 380 o7 / 1,00 071 133
200 068 %0 200 142 32
) 250 085 60 X 250 177 20
g0 —coome 300 049 185 Mg E . —ocm 300 103 a0 g E T meom 300 212 13
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Stile Next

Accessori - Accessories - Accessoires

Armatura da incasso
Stile Next Zero 60T

Armatura da incasso completa di collare
superiore in acciaio inox AlSI 316L, da
posizionare a filo con la superficie di
installazione.

Recess box Stile Next Zero 60T
Recessed box complete with upper collar made of AlSI
316L stainless steel, flush to the installation surface.

Boite d'encastrement Stile Next Zero 60T
Boite dencastrement avec collier supérieur en acier AlSI
type EN-AB44100, a placer au ras de la surface de
montage.

Armatura da incasso
Stile Next Zero 120T

Armatura da incasso completa di collare
superiore in acciaio inox AlSI 316L, da
posizionare a filo con la superficie di
installazione.

Recess box Stile Next Zero 120T
Recessed box complete with upper collar made of AlSI
316L stainless steel, flush to the installation surface.

Boite d'encastrement Stile Next Zero 120T
Boite dencastrement avec collier supérieur en acier AlSI
type EN-AB44100, a placer au ras de la surface de
montage.

Armatura da incasso
Stile Next Zero 60Q

Armatura da incasso completa di collare
superiore in acciaio inox AlSI 316L, da
posizionare a filo con la superficie di
installazione.

Recess box Stile Next Zero 60Q
Recessed box complete with upper collar made of AlSI
316L stainless steel, flush to the installation surface.

Boite d'encastrement Stile Next Zero 60Q
Boite dencastrement avec collier supérieur en acier AlSI
type EN-AB44100, a placer au ras de la surface de
montage.

Armatura da incasso
Stile Next Zero 120Q

Armatura da incasso completa di collare
superiore in acciaio inox AlSI 316L, da
posizionare a filo con la superficie di
installazione.

Recess box Stile Next Zero 120Q
Recessed box complete with upper collar made of AlSI
316L stainless steel, flush to the installation surface.

Boite d'encastrement Stile Next Zero 120Q
Boite dencastrement avec collier supérieur en acier AlSI
type EN-AB44100, a placer au ras de la surface de
montage.

0141 141x141
51/2” 51/2"x51/2"
I ——  —
o e 69x69 o N =
23/4"x23/4”
. N ol &
E &l& &S
g 2 g ®
la Tl
O O
0125 0125
478" 0238" 4758
Cod. Cod. Cod. Cod.
LB11584 LB11582 LB11583 LB11581

D=1

P=1

D=

D=1

Diffusore in vetro temprato e serigrafato ad alto spessore 10 mm
Heat tempered and serigraphed glass diffuser, 10 mm thickness
Diffuseur en verre trempé et sérigraphié, épaisseur 10 mm

Doppio strato resinatura ad alta tenuta
Double layer of high resistant resin
Double couche de résine a haute résistance

Corpo in alluminio pressofuso EN-AB44100
Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy
Corps en aluminium moulé sous pression EN-AB44100

—— Molle di ritenuta per ancoraggio prodotto
Retaining springs

Resinatura posteriore Ressorts de retenue pour ancrage

Back resin
Couche de résine postérieure

Armatura da incasso in acciaio AlSI 316L
Recessed box made of AlSI 316L stainless steel

Bulloneria in acciaio Inox A4 Armature dencastrement en acier AlSI 3161

Nuts and bolts in A4 stainless steel
Fixation en acier Inox A4

Cavo di alimentazione HO5RN-F pre-cablato da3 m
3 Metre pre-wired cable type HOSRN-F
Cable dalimentation HOSRN-F pré-cablé de 3 m
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Ventosa Stile Next Zero
60T-60Q

Ventosa per estrazione modelli Stile Next

Ventosa Stile Next Zero
120T-120Q

Ventosa per estrazione modelli Stile Next

Morsettiera coassiale

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo

Morsettiera lineare
a3vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per

Zero. Zero ©7/12 mm. cavo @ 7/13,5 mm.
Sucker Stile Next Zero 60T-60Q Sucker Stile Next Zero 120T-120Q Coaxial Terminal block 3 way linear terminal block
Sucker to extract the models Stile Next Zero. Sucker to extract the models Stile Next Zero. Coaxial 3-pole terminal block, IP68, for cable diameter 3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable &
7/12mm. 7/13.5mm.
Vetouse pour extraction Stile Next Zero Vetouse pour extraction Stile Next Zero
60T-60Q 120T-120Q Bornier coaxial Bornier linéaire 3 voies
Vetouse pour extraction pour les modéles Stile Next Vetouse pour extraction pour les modéles Stile Next Bornier coaxial a 3 poles, IP68, pour cable diam. 7/12 Bornier linéaire 3 voles a 3 poles, IP68, pour cable diam.
Zero. Zero. mm 7/135mm
Cod. Cod.
LB11191 LB11190
Qe IS QT
ol B B0 gt Lk
68
25/8"
Cod. Cod.
LB11293 LB11294
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Accessori - Accessories - Accessoires p. 111

Colori disponibili
Available colours - Couleurs disponibles

Neutro - Neutral - Neutre

Materiale diffusore
Diffuser material - Type de diffuseur

0 Vetro serigrafato
Serigraphed glass - Verre sérigraphié

Stile next 260

Adatto anche ad uso esterno.

Base in policarbonato e diffusore in vetro temprato e serigrafato.

Riflettore in alluminio tipo L2-1060.

Guarnizioni in silicone.

Doppio pressacavo PG 13+ tappo di chiusura per singola alimentazione. D
Viti imperdibili in acciaio inox A4 a testa esagonale ch.2,5.

LED 4000K (N) o 3000K (3). Alimentazione diretta 220-240V.

Nessun rischio fotobiologico, RGO gruppo di rischio esente (EN62471).

Completamento codici
Code completion - Complétement des codes

colore led - completare il codice
sostituendo al quadrato rosso la lettera o il
numero corrispondente alla temperatura
colore scelta.

colour of the led - complete the code by replacing the

@ Suitable for indoor and outdoor use. red box with the letter or number corresponding to the

Polycarbonate base and tempered serigraphed glass diffuser.

Reflector made of aluminium type L2-1060.

Silicone gaskets. PG 13 double cable gland + cover for single power supply.
Ad stainless steel captive hex screws size 2.5 mm. Patented model.

LED 4000K (N) or 3000K (3) LED. Integral ballast 220-240V.

selected colour temperature.

couleur led - compléter le code en remplagant le carré
rouge par la lettre ou le numéro correspondant a la

No risk of photobiological damage, RGO group (EN62471). stlection de temperature couleur

Egalement adapté a ['usage a lextérieur. m — (4000K)
Base en polycarbonate et diffuseur en verre trempé et sérigraphié. -
Réflecteur en aluminium type 2-1060. Joints en silicone. Double serre-cable PG 13 + bouchon de fermeture pour = (3000K, lumen -5%)
alimentation simple. Vis six pans creux ch. 2,5 en acier inox type A4.
Modeéle breveté.
LED 4000K (N) ou 3000K (3) (blanche chaud). Alimentation intégrée 220-240.
Pas de risque photobiologique, RGO groupe (EN62471).

Idoneo per lampade E27 LED

Suitable for E27 LED lamps
Convient pour lampes E27 LED

© Stile next 260

Specif. Col. Vetro/Glass

LED g §
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 1300 Im 10W cLI € LL785ED] >
Lampade dim. max: E27 145 mm @ 48 mm. real output Im 386 N\

- A+ A++,
Lamp dim. max: £27 145 mm @48 mm. d C(zf(';(;OK)
Lampes dim. max: £27 145 mm @48 mm. = (3000K, Im -5%) 5 773 <
— Son O
B ™ g
—Ip‘i @ =6 Lamp. Specif. Energy  Col. Vetro/Glass

E27 max

CHL 1x20W CL.I A4 LB7852N
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Cassaforma Polistirolo
Stile 260 - Stile Next 260

Cassaforma in polistirolo.

Polystyrene mould Stile 260 - Stile Next 260
Polystyrene mould.

Gabarit en polystyréne Stile 260/ Stile Next
260

Morsettiera coassiale

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo
@7/12mm.

Coaxial Terminal block
Coarxial 3-pole terminal block, IP68, for cable diameter
7/12mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per
cavo @ 7/13,5 mm.

3 way linear terminal block
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @
7/13.5mm.

Armatura da incasso
Stile 260 - Stile Next 260

Armatura da incasso in termoplastico.

Thermoplastic recess box Stile 260 - Stile
Next 260
Thermoplastic recess box.

Armature a encastrer Stile 260 / Stile Next

Gabariten polystyréne. Bornier coaxial Bornier linéaire 3 voies 260
Bornier coaxial a 3 poles, IP68, pour cable diam. 7/12 Bornier linéaire 3 voies 3 péles, IP68, pour cable diam. Armature d encastrer en matériau thermoplastique.
mm 7/135mm
<] ﬁ N
3|3 ALTO - TOP ol Sls
=
LowBaRDARS gI S @I@:@]@ ~
108 243 68 125 270
414 95/8" 25/8" 478 10 5/8”
Cod. Cod. Cod. Cod.
LB11550 LB11293 LB11294 LB11530

P=6

D=

D=

P=s6




Kit Stile Next Box

Colori disponibili
Available colours - Couleurs disponibles

Bianco - White - Blanc

Grigio High Tech
Grey High Tech - Gris High Tech

Materiale diffusore
Diffuser material - Type de diffuseur

Vetro serigrafato
Serigraphed glass - Verre sérigraphié

Ul 0004,

IP66
LED

Kit-01 Stile Next Box Kit-02 Stile Next Box Kit-03 Stile Next Box Kit-04 Stile Next Box Kit-05 Stile Next Box Kit-06 Stile Next Box

Completamento codici

Box per montaggio sporgente a parete (non per incasso). . )
Code completion - Complétement des codes

Corpo in alluminio primario pressofuso EN-AB44100; elevata resistenza all'ossidazione grazie

al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con resine poliestere

stabilizzata ai raggi UV. [] colore led - completare il codice

Adatto anche ad uso esterno. Corpo in alluminio primario pressofuso EN-AB44100; elevata sostituendo al quadrato rosso la lettera o |l
resistenza all'ossidazione grazie al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla numero corrispondente alla temperatura
verniciatura con resine poliestere stabilizzata ai raggi UV. Diffusore in vetro temprato e colore scelta.

serigrafato. Guarnizioni in silicone. Bulloneria in acciaio inox A4 o AlSI 316L. Modello

brevettato. colour of the led - complete the code by replacing the
LED 4000K (N)o 3000K (3). Alimentazione diretta 220-240V. Nessun rischio fotobiologico, red box with the letter or number corresponding to the
RGO gruppo di rischio esente (EN62471). selected colour temperature.

couleur led - compléter le code en remplacant le carré
rouge par la lettre ou le numéro correspondant a la
sélection de temperature couleur.

@ Box for surface wall mounting (not recessed).
Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy; highly resistant to oxidization thanks to the
Zirconium-based passivation treatment and UV stabilized polyester resin coating.
Suitable for indoor and outdoor use. Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy; highly resistant
to oxidization thanks to the zirconium-based passivation treatment and UV stabilized polyester resin coating.
Heat tempered and serigraphed glass diffuser. Silicone gaskets. A4 or AlSI 316 L stainless steel nuts and bolts.
Patented model.
LED 4000K (N)or 3000K (3). LED. Integral ballast 220-240V. No risk of photobiological damage, RGO group
(EN62471).

= (4000K)
3] = (3000K, lumen -5%)

Box pour le montage au mur en saillie (pas a encastrement).

Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100; haute résistance a loxydation grdce au traitement de
passivation a base de zirconium et laquage poudre a base de résines polyesters, fixées au rayon UV.

Egalement adapté a l'usage a lextérieur. Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100; haute résistance a
loxydation grdce au traitement de passivation a base de zirconium et laquage poudre a base de résines
polyesters, fixées au rayon UV. Diffuseur en verre trempé et sérigraphié. Joints en silicone. Visserie en acier inox type
A4 0u AlSI 316L. Modéle breveté.

LED 4000K (N)ou 3000K (3). Alimentation intégrée 220-240. Pas de risque photobiologique, RGO groupe
(EN62471).
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Kit-01 Stile Next Box

+LB11621/G.

Kit consisting of the current codes LL66TDN/3 +
LB11621/G.

Kit composé des codes actuels LL661DN/3 +
LB11621/G.

Specif. Col. Trasp.
LED
IP66 € 1K 06 1J xx3 C€ 310/m 3w L€ O ttﬂggg?g
Kit composto dagli attuali codici LL641CN/3 real output Im 68
+1B11841/G SIS led colour
Kit consisting of the current codes LL641CN/3 + |I| = (4000K)
1811841/G = (3000K, Im -5%)
Kit composé des codes actuels LL641CN/3 + LB11841/G
p: "
_ D=
© Kit-02 Stile Next Box - - -
LED
IP66 € 1K 06 1J xx3 C€ 720 Im 6 L€ O LL11800200
real output Im 283 LL1180030
Kit composto dagli attuali codici LL651DN/3
+LB11611/G I led colour
Kit consisting of the current codes LL65TDN/3 + |I| = (4000K)
1B11611/G = (3000K, Im -5%)
Kit composé des codes actuels LL651DN/3 +LB11611/G
b
_ D=
© Kit-03 Stile Next Box .. - -
LED
IP66 € 1K 06 1J xx3 C€ 720 Im 6 L€ O LL118004E
) . . - real output Im 217 LL118005
Kit composto dagli attuali codici LL661DN/3
DA+ A+ led colour

IN] = (4000K)
= (3000K, Im -5%)

23/0,,

\

125
47/8"

<G

81
31/4"
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LB11621/G.

Kit consisting of the current codes LL665FN/3 +
LB11621/G.

Kit composé des codes actuels LL665FN/3 + LB11621/G.

N

bos

IN] = (4000K)
= (3000K, Im -5%)

Q Kit-04 Stile Next Box Specif. Col, Trasp. / ]
LED b3
IP66 € 1K 06 1J xx3 C€ 310 /m 3w L€ O tmgggsg ‘ -
Kit composto dagli attuali codici LL643CN/3 real oufput Im 45 %
+LB11841/G. SIS led colour -~
N _ 15 )
Kit consisting of the current codes LL643CN/3 + |I| = (4000K) 2 0 I\
1B11841/G. = (3000K, Im -5%) K2 AR
Kit composé des codes actuels LL643CN/3 +
LB11841/G.
| X
_ &=
O Kit-05 Stile Next Box —_— ol -
LED
IP66 € 1K 06 1J xx3 C€ 310 /m 3W L€ O ttﬂ&nnsg N
. . ] - real output Im 38 118009 7 o=
Kit composto dagli attuali codici LL663CN/3 [ —|~
+1B11621/G. .4 led colour
Kit consisting of the current codes LL663CN/3 + m = (4000K) /
1B11621/G. = (3000K, Im -5%)
Kit composé des codes actuels LL663CN/3 +
1B11621/G. 2
— %
b:
D=1
© Kit-06 Stile Next Box s - -
LED
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ 290 Im 4W oLl E O tmgg]?g
Composto dagli attuali codici LL665FN/3 + real output im 70
DA+ A+ led colour







Kit Stile Next Post

Colori disponibili

Available colours - Couleurs disponibles

Neutro - Neutral - Neutre

Materiale diffusore
Diffuser material - Type de diffuseur

@ Vetro serigrafato
Serigraphed glass - Verre sérigraphié

IP66
LED

| N
Kit-01 Kit-02 Kit-03 Kit-04 Kit-05 Kit-06
fe] ra
i = =
Kit-07 Kit-08 Kit-09 Kit-10 Kit-11 Kit-12
@ Kit-01 / kit-02 / kit-03 / kit-04: Palo multifunzionale in tecnopolimero completo di coperchi Completamento codici
amovibili (da asportare nel caso si applichino apparecchi) e relativa bulloneria. Code completion - Complétement des codes

Kit-05 / kit-06 / kit-07 / kit-08 / kit-09 / kit-10: Palo multifunzionale per modelli Stile next 503 —
Stile next 503 asimmetrico. Adatto per uso esterno, idoneo per applicazioni a pavimento. Struttura
palo realizzata in alluminio pressofuso; elevata resistenza all'ossidazione grazie al trattamento di
passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con resine poliestere stabilizzata ai raggi UV.
Bulloneria inclusa.

Kit-11 / kit-12: Struttura in cemento per installazione a pavimento con diverse finiture cromatiche e
relativa bulloneria.

D colore led - completare il codice
sostituendo al quadrato rosso la lettera o il
numero corrispondente alla temperatura
colore scelta.

colour of the led - complete the code by replacing the

Stile next adatto anche ad uso esterno. Corpo in alluminio primario pressofuso EN-AB44100; elevata red box with the letter or number corresponding to the
resistenza allossidazione grazie al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura selected colour temperature.

con resine poliestere stabilizzata ai raggi UV. Diffusore in vetro temprato e serigrafato.

Guarnizioni in silicone. Bulloneria in acciaio inox A4 o AlSI 316L. Modello brevettato. couleur led - compleéter le code en remplagant le carré
LED 4000K (N) o0 3000K (3). Alimentazione diretta 220-240V. Nessun rischio fotobiologico, RGO rouge par la lettre ou le numéro correspondant a la
gruppo di rischio esente (EN62471). sélection de temperature couleur.

@ Kit-01/ kit-02 / kit-03 / kit-04: Multi-purpose technopolymer post complete with removable covers (to be removed to
accommodate the light fixtures) and all required nuts and bolts. m = (4000K)
Kit-05 / kit-06 / kit-07 / kit-08 / kit-09 / kit-10:Multi-purpose post for Stile Next 503 - Stile next 503 asimmetrico. Suitable = (3000K, lumen -5%)
for outdoor use and floor installation. ’
Post in die-cast aluminium; highly resistant to oxidization thanks to the zirconium-based passivation treatment and UV
stabilized polyester resin coating. Nuts and bolts included.
Kit-11/ kit-12: Body made of concrete for ground application. Available in different colours. Fixing nuts and bolts included.
Stile next suitable for indoor and outdoor use.
Body made of EN-AB44100 die-cast aluminium primary alloy; highly resistant to oxidization due to the zirconium-based
passivation treatment and UV stabilized polyester resin coating. Heat tempered and serigraphed glass diffuser. Silicone
gaskets. A4 or AlSI 316 L stainless steel nuts and bolts. Patented model. LED 4000K (N) or 3000K (3) LED. Integral ballast
220-240V. No risk of photobiological damage, RGO group (EN62471).

Kit-01/ kit-02 / kit-03 / kit-04:Poteau multifonctionnel en technopolymére avec couvercles amovibles (a retirer pour
appliquer les appareils) et visserie.
Kit-05 / kit-06 / kit-07 / kit-08 / kit-09 / kit-10:Poteau multifonctionnel pour Stile Next 503 - Stile Next asimmetrico.
Adapté a l'usage a lextérieur et pour une application au sol.
Poteau realisé en aluminium injecté; haute résistance a loxydation, grdce a un traitement de passivation & base de
zirconium et laquage poudre a base de résines polyesters, fixées aux rayons UV. Fixation comprise.
Kit-11/ kit-12: Structure en ciment pour installation au sol, avec des couleurs différentes, et visserie (fixation).
Stile next egalement adapté a l'usage a lextérieur. Corps en aluminium primaire injecté EN-AB44100; haute résistance a
loxydation, car passivé a base de zirconium et laquage poudre a base de résines polyesters, fixé aux rayons UV. Diffuseur en
verre trempé et sérigraphié. Joints en silicone. Visserie en acier inox type A4 ou AlSI 316L. Modéle breveté.
LED 4000K (N) ou 3000K (3) (blanche chaud). Alimentation intégrée 220-240.
Pas de risque photobiologique, RGO groupe (EN62471).
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Kit-01 Stile Next Post

Specif. Col. Vetro/Glass
LED [ ] LL66100101
IP66 ¢ IK 06 1 xx3 C€ 720 Im 6W CLI € LL6610050
) - ) real output Im 283 A LL66100901
Versione Monoemissione. Kit composto
dagli attuali codici LB11652/G/K + D led colour
LL661DN/3. = (4000K)
Unidirectional version. Kit consisting of the current = (3000K, Im -5%)
codes LB11652/G/K + LL661DN/3.
Version unidirectionnelle. Kit composé des codes
actuels LB11652/G/K + LL66TDN/3.
D=1
Kit-02 Stile Next Post Specif. Col. Vetro/Glass
LED [} LL6610020
IP66 ¢ IK 06 1J xx3 C€ 310 Im 3w CLI € LL66100601
) L X real output Im 38 A LL6610100
Versione Monoemissione. Kit composto
dagli attuali codici LB11652/G/K + s led colour
LL663CN/3. = (4000K)
Unidirectional version. Kit consisting of the current = (3000K, Im -5%)
codes LB11652/G/K + LL663CN/3.
Version unidirectionnelle. Kit composé des codes
actuels LB11652/G/K + LL663CN/3.
P=1
Kit-03 Stile Next Post Specif, Col. Vetro/Glass
LED ] LL66100301
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ W+ 3W CLI & € LL66100700
Versione Biemissione. Kit composto dagli real ouiput Im 285 + 68 A LL6610110
attuali codici LB11652/G/K + LL661DN/3 + e 2 led colour
LL641CN/3. = (4000K)
Bidirectional version. Kit consisting of the current codes = (3000K, Im -5%)
LB11652/G/K + LL661DN/3 + LL641CN/3.
Version bidirectionnelle. Kit composé des codes actuels
LB11652/G/K + LL661DN/3 + LL641CN/3.
Kit-04 Stile next Post Specif. Col. Vetro/Glass
LED [ ] LL6610040
IP66 ¢ IK 06 1J xx3 C€ W+ 3W CLI &S € LL6610080
. A ; . real output Im 38 + 68 A LL6610120
Versione Biemissione. Kit composto dagli
attuali codici LB11652/G/K + LL663CN/3 + - led colour

LL641CN/3.

Bidirectional version. Kit consisting of the current codes
LB11652/G/K + LL663CN/3 + LL641CN/3.

Version bidirectionnelle. Kit composé des codes actuels
LB11652/G/K + LL663CN/3 + LL641CN/3.

T e

= (4000K)
3

= (3000K, Im -5%)

A&

Z
A

192
500 712

19 3/4”

2
.

19 3/4”

192

7172

500
19 3/4”

19 3/4”

105

41/8”

105
- o
41/8”
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Kit-05 Stile Next Post

Specif. Col. Vetro/Glass
LED LL11000001
IP66 ¢ IK 06 1 xx3 C€ 310Im 3w CLIE [ LL1100120
) - ) real output Im 68 A LL1100060
Versione Monoemissione. Kit composto
dagli attuali codici LB1100000/1/2 + LED LL11001800
LL641CN/3. 720 Im 6W CLI & | LL1100190
Unidirectional version. Kit consisting of the current real output im 170 A LL1100200)
codes LB1100000/1/2 + LL641CN/3. DA+ At led colour
Version unidirectionnelle. Kit composé des codes IN] = (4000K)
actuels LB1100000/1/2 + LL641CN/3. = (3000K, Im -5%)
D=1
Kit-06 Stile Next Post Specif. Col. Vetro/Glass
LED LL1100010
IP66 ¢ IK 06 1J xx3 C€ 310m 3w CLIE ] LL1100130
Versione monoemissione. Kit composto real oufput Im 45 A LL1100070
dagli attuali codici LB1100000/1/2 + I led colour
LL643CN/3, = (4000K)
Unidirectional version. Kit consisting of the current = (3000K, Im -5%)
codes LB1100000/1/2 + LL643CN/3.
Version unidirectionnelle. Kit composé des codes
actuels LB1100000/1/2 + LL643CN/3.
D=1
Kit-07 Stile Next Post Specif. Col. Vetro/Glass
LED LL1100020
IP66 ¢ IK 06 1J xx3 C€ W+ 3w CLIE n LL1100140
Versione Biemissione. Kit composto dagli real output Im 68 + 68 A LL1100080
attuali codici LB1100003/4/5 + LL641CN/3 + LED LL1100210
LL641CN/3. 6W + 6W CLI & | LL1100220
Bidirectional version. Kit consisting of the current codes real output im 170 + 170 A LL1100230
LB1100003/4/5 + LL641CN/3 + LL64TCN/3. DA+ A+d led colour
Version bidirectionnelle. Kit composé des codes actuels |I| = (4000K)
LB1100003/4/5 + LL641CN/3 + LL641CN/3. = (3000K, Im -5%)
1 &
Kit-08 Stile Next Post Specif, Col. Vetro/Glass
LED LL11000300
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ W+ 3w CLIE n LL1100150
Versione Biemissione. Kit composto dagli real output im 45 + 45 A LL1100090
attuali codici LB1100003/4/5 + LL643CN/3 + I led colour
LL643CN/3. = (4000K)

Bidirectional version. Kit consisting of the current codes
LB1100003/4/5 + LL643CN/3 + LL643CN/3.

Version bidirectionnelle. Kit composé des codes actuels
LB1100003/4/5 + LL643CN/3 + LL643CN/3.

T e
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= (3000K, Im -5%)

®

11 3/4”

11 3/4”

300
11 34

11 3/4”



Kit Stile Next Post

LOMBARDO
LINE.
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design: Lombardo design department

o . ) )
= AQ2 ¢ A0 ¢
Kit-09 Stile Next Post Spec ool Vetro/Glass o G
LED LL1100040 ' El‘g '
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ W+ 3W CLIE [ LL1100160 - .
Versione Biemissione. Kit composto dagli real ouiput im 68 + 45 A LL1100100 = 3 515
attuali codici LB1100003/4/5 + LL64TCN/3 + 2 led colour =l |
LL643CN/3. = (4000K)
Bidirectional version. Kit consisting of the current codes = (3000K, Im -5%)
LB1100003/4/5 + LL641CN/3 + LL643CN/3. &
2
Version bidirectionnelle. Kit composé des codes actuels % )
LB1100003/4/5 + LL64T1CN/3 + LL643CN/3. \%3\‘8‘
o
. . )
- AL
) LL1100050 '
IP66 € IK 06 1J xx3 C€ W+ 3w oLl € [ LL1100170) ~ .
Versione Biemissione. Kit composto dagli real oulput Im 45 + 66 A LL1100110 3 Ek
attuali codici LB1100003/4/5 + LL643CN/3 + I led colour =
LL641CN/3. = (4000K)
Bidirectional version. Kit consisting of the current codes = (3000K, Im -5%)
LBT1100003/4/5 + LL643CN/3 + LL641CN/3.
Version bidirectionnelle. Kit composé des codes actuels
LB1100003/4/5 + LL643CN/3 + LL64TCN/3.
7 < @ _ ]
. . )
- AQ2
Kit-11 Stile Next Post Spect, - TS < :
INES
LED ' ._Ig 8|2
IP 66 € IK 06 1J xx3 C€ 3101 3w oLl 4 LLe420e541 \ b
Kit composto dagli attuali codici LB11854/5 real ouiput Im 68 ‘
+LL642CN/3. et d colour
Kit consisting of the current codes LB11854/5 + = (4000K) &
LL642CN3. = (3000K, Im -5%) 55. o
Kit composé des codes actuels LB11854/5 + LL642CN/3. ‘\63\‘;
D=1
. . )
- AL
Kit-12 Stile Next Post Spect, ol o F
INES
LED ' ,_F 8=
IP66 € 1K 06 1J xx3 C€ 310m 3w oie 4 LLoCasD \ sls
Kit composto dagli attuali codici LB11854/5 real output Im 45 ”
+LL644CN/3. R4 d colour
Kit consisting of the current codes LB11854/5 + = (4000K) 8
LL644CN/3. = (3000K, Im -5%) 5}:’. o
Kit composé des codes actuels LB11854/5 + LL644CN/3. ‘\%:3\‘3‘

119





